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ACTA DE INSPECCION

v

D. funcionario adscrito al Departamento de Desarrollo
Econdmico e Infraestructuras del Gobierno Vasco e Inspector de Instalaciones Radiactivas
acreditado por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 21 de febrero de 2018 en la
empresa Aislantes Solidos SLU, sita en el del término
municipal Amorebieta (Bizkaia), procedié a la inspeccidn de la instalacién radlactlva de la que
constan los siguientes datos:

*

Utilizacion de la instalacién: Ensayo de interruptores de vacio de alta tensidn con fines de
control de procesos.

*

Categoria: 22,

* Ultima autorizacién de funcionamiento y puesta en marcha: 22 de enero de 2016.

*

Finalidad de esta inspeccién: Control.

La inspeccion fue recibida por D. . supervisor de la instalacion,
quien informado de la finalidad de la inspeccién manifestd aceptarla en cuanto se relaciona con la
seguridad y la proteccién radioldgica.

El representante del titular de la instalacién fue advertido de que el acta que se levante de
este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la misma, tendran la
consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancla de

cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efecto de que el titular exprese g}.ﬂ% - ﬁ
%U

informacion o documentacién aportada durante la inspeccién podria no ser publicable po
caracter confidencial o restringido. ;

De las comprobaciones efectuadas, asi como de fa informacién requerida y suminisiga
resultaron las siguientes:
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OBSERVACIONES
UNO. INSTALACION; EQUIPOS Y MATERIAL RADIACTIVO:

- Llos equipos generadores de radiacién objeto de la instalacidn radiactiva son los
interruptores de vacio de alta tensién fabricados por la empresa Aislantes Sélidos SLU,
de 212 kV de tensién de pico méxima y 150 kV de tensidn eficaz maxima, durante su
ensayo de control de calidad.

- Dichos interruptores generan rayos X debido a la emisién por efecto de campo al
aplicarles alta tension durante el tiempo que dura el ensayo de control de calidad.

- Para realizar estos ensayos la instalacion dispone de un banco de pruebas que
comprueba el aislamiento eléctrico de los interruptores de vacio para alta tensién. Dicho
banco de pruebas se encuentra alojado en una cabina de planta cuadrada, blindada en
sus cuatro laterales con 5 mm de espesor de plomo y sin techo ni blindaje en suelo.

- Asu vez, dicha cabina blindada se encuentra en el interior de un recinto mas grande de
planta rectangular delimitado por paredes metdlicas no plomadas y sin techo,
denominado y ubicado en uno de los laterales
de la nave fabrica de interruptores.

- La parte frontal de la cabina plomada dispone de una puerta corredera, también
plomada, para el paso de los interruptores a ensayar (seis interruptores de forma
simultanea cada vez) a través de una cinta de transferencia. En el exterior de la cabinay
junto a esta cinta se encuentra el puesto de control del operador.

- Sobre dicha puerta corredera existe un brazo para soporte de un panel de indicadores y
una seta de emergencia, Dicho brazo se encuentra anclado a la parte superior de la
pared metalica que forma el cierre del recinto exterior, en zona no blindada.

- El recinto exterior dispone en uno de sus extremos de una puerta de doble hoja con
cerradura para acceso peatonal a la cabina blindada. A su vez, la cabina blindada
presenta una puerta, también blindada y sin cerradura, para acceso peatonal al mten _
del banco de pruebas. La inspeccién comprobd que ambas puertas dispon
enclavamiento operativo, de tal forma que no se permite el funcionamiento del g '
(emisién de rayos X) con éstas abiertas. S

- Si se libera la puerta de la cabina blindada en su posicién de abierta retroce(f
posicion de cerrado por su propio peso.
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-  Existen al menos cinco pulsadores de emergencia (uno en el panel de control, dos en el
exterior de |a cabina y otros dos en su interior) que impiden el funcionamiento del
ensayo (emisidn de rayos X) si estén activados.

- Asimismo, la instalacién dispone de cuatro juegos idénticos de seméforos: dos juegos en
el interior del recinto que aloja la cabina plomada y dos en el exterior, formado cada uno
de ellos por una luz roja y otra verde cuyo significado es:

Color Rojo:  Ensayo iniciado (tension conectada).
Color Verde: Ensayo parado.

- Elcontrol de la cabina de ensayos y la puerta de acceso peatonal disponen de control de
funcionamiento y acceso mediante llaves, las cuales se manifiesta estdn en poder de las
personas autorizadas.

- Sobre la puerta corredera plomada y sobre la puerta de doble hoja de acceso peatonal
se encuentran colocadas sefiales de Zona Controlada con Riesgo de Irradiacidn; asi
mismo, sobre la puerta de la cabina blindada también se encuentra una sefial de Zona
de Acceso Prohibido. Las tres sefiales conformes con la norma UNE 73.302-91. El
exterior de la cabina, incluido el puesto de control para el operador y la zona de
alimentacién, estd considerado como zona de libre acceso en lo que a la radiacion atafie.

- Semestralmente comprueban los enclavamientos, seguridades, sefializacion y realizan
vigilancia radiolégica ambiental. La inspeccién comprobd la existencia de apuntes en el
diario de operacién y de registros adjuntos de datos recogidos correspondientes a las
comprobaciones y mediciones realizadas por el supervisor en fechas 3 de abril y 3 de
noviembre de 2017, -

- En ambas fechas se realizaron mediciones, también, con seis interruptores de vacio
tipo 9 (nuevo producto) con tensién de ensayo 130 kV y corriente entre 10y 11
mA.

EQUIPAMIENTO DE DETECCION Y MEDIDA DE LA RADIACION:
- Lainstalacién dispone del siguiente detector de radiacion:

() (o)
® modelo n/s 40126, calibrado en el de la UPCel 7 de jjfiflo de %

- El titular de la instalacién tiene establecido un procedimiento de calibrat |6 ’
verificacion que establece calibraciones en centro acreditado por cada cuatrg,afios
y verificaciones intermedias semestrales; simultdneas a las mediciones de la radia¢ié
en puntos predefinidos y constantes del equipo de pruebas.
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TRES. PERSONAL:
- El funcionamiento de la instalacién es dirigido por D. titular de

licencia de supervisor en el campo de control de procesos, técnicas analiticas y
actividades de bajo riesgo vélida hasta noviembre de 2022.

- Manejan el banco de pruebas D,
, los cuatro con licencia
de operador en el mismo campo en vigor hasta junio de 2021 o posterior.

- El Reglamento de Funcionamiento (RF) de la instalacién radiactiva clasifica a sus
trabajadores expuestos a radiaciones ionizantes como de categorfa B.

- Para el supervisor y los cuatro operadores de la instalacién se ha realizado vigilancia
medica especifica para exposicion a radiaciones ionizantes en fechas 22, 27 y 28 de
junio; 4 y 11 de julio de 2017, segin certificados emitidos por P. Fraterprevencion y
mostrados a la inspeccién.

- Los cuatro operadores, junto con dos personas de mantenimiento y la coordinadora de
prevencién de riesgos laborales, recibieron informacidon y explicaciones sobre Ila
instalacion radiactiva IRA/3222 el 16 de mayo de 2017, incluyendo entre otros el RF y
Plan de Emergencia (PE), seglin hoja con las firmas de los interesados, incluyendo la del
supervisor.

- lLa instalacién dispone de listado actualizado de personal autorizado y expuesto en el
area de trabajo HV-TEST; documento interno NI-D0O0S/02 rev.:2, de fecha 1 de
septiembre -de 2018, .En ella aparecen los cuatro. operadores. -Se manifiesta que el
personal de la instalacién conoce y cumple el RF y PE.

- Elcontrol dosimétrico del personal expuesto se Heva a cabo mediante dos dosimetros de
area colocados uno en la pared exterior de la cabina de ensayos, préximo al transfer
automdtico, y el otro en el puesto de control. La instalacién dispone de procedimiento
de asignacion de dosis. .

- Los dosimetros son leidos por el v la instalacién dispone

muestran valores igual a cero.
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CUATRO. GENERAL, DOCUMENTACION:

La instalacién dispone de un Diario de Operacién diligenciado con el n2 200 del libro n® 1
en el cual registran el tiempo de trabajo mensual de cada persona en el banco de
pruebas (registro de uso/presencia), revisiones semestrales, comunicacién de
modificacién de pardmetros de ensayo para el nuevo interruptor de vacio modelo

tipos 8 y 9 (17/X/2016) con tensidn de ensayo 130 kV e intensidad de corriente
entre 10y 11 mA, envio y recepcién de documentacion relevante, etc.

El dltimo registro mensual anotado en el diario corresponde al mes de enero de 2018, y
refleja el uso del equipo por un operador con tiempo total de 26 horas y 50 minutos.

Junto al equipo existen “Fichas de instrucciones” con las normas de funcionamiento y el
manual de Proteccidn Radioldgica de la Instalacion.

Se comprobd la efectividad de tres (3) pulsadores de emergencia situados en las
siguientes posiciones: panel de control (1), exterior (1) e interior (1) de la cabina.

CINCO. NIVELES DE RADIACION:

Realizadas mediciones de tasa de dosis en diferentes puntos de la instalacion,
sometiendo a ensayo manual de forma simultanea a seis interruptores de vacio
habituales, con tension (eficaz) 110 kv e intensidad resultante 8,3 mA, los niveles
detectados fueron los siguientes:

- 0,2 pSv/h maximo, en el puesto de control, 2 1 m del suelo.

- 0,15 uSv/h mdx. en contacto con el lateral derecho de la puerta corredera.

- 0,13 pSv/h méx. en contacto con el lateral izquierdo de la puerta corredera,

- Fondo en el centro de |la puerta corredera.

- 0,2 pSv/h méximo, en contacto con la cabina exterior {pared larga), a 1 m del suelo.

- 13,5 uSv/h méximo, en contacto con la cabina exterior (pared larga), por encima del
blindaje de la cabina (a 2,2 m del suelo aproximadamente), sobre el lado izquierdo
de la puerta corredera.

- 20 pSv/h maximo, en contacto con la cabina exterior (pared larga), por encima del
blindaje de la cabina (a 2,2 m del suelo aproximadamente), sobre la puerz
corredera. /

blindaje de la cabina (a 2,2 m del suelo aproximadamente), junto al sopor
brazo. '
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- 0,2 uSv/h méximo, en contacto con la cabina exterior {pared corta izquierda), por
encima del blindaje de la cabina (a 2,2 m del suelo aproximadamente), sobre la
puerta para acceso personal.

- Fondo radiologico en contacto con la puerta para acceso personal, a la altura del
pecho.

- Fondo radioldgico en la misma puerta para acceso personal, en la manilla,

- 0,18 uSv/h méximo, sobre la linea amarilla “Do not pass/No pasar” frente a la cinta
de transferencia, a 1,5 m del suelo.

- 0,20 pSv/h maximo, en la balda n2 1 (h=0,8 m) de la estanteria, a 1 m de la cabina
exterior (pared corta derecha).

- 0,4 uSv/h méximo, en la balda n2 2 (h=1,9 m) de la misma estanteria.

- Repetido el mismo ensayo manual de forma simultinea, pero esta vez a seis
interruptores de vacio modelo nuevo tipos 8 y 9, con tension {eficaz) 130 kV e
intensidad resultante 10,5 mA, los niveles detectados en diferentes puntos de Ia
instalacion fueron los siguientes:

- 1,30 pSv/h méaximo en el puesto de control, a 1,5 m del suelo.
- 1,35 uSv/h méx. en puesto de montaje de las botellas sobre carro de transferencia.
- 0,5 uSv/h méaximo, en contacto con la ranura derecha de la puerta corredera.

- 0,3 pSv/h méximo, en contacto con la puerta corredera, en su centro.

- 0,5 pSv/h méximo, en contacto con el dosimetro de area 1, junto a la puerta
corredera.

- 0,25 uSv/h maximo, en el agujero pasacables del suelo, junto a la puerta corredera.

- 67 uSv/h maximo, en contacto con la cabina exterior{pared larga), por encima del
blindaje de la cabina {a 2,2 m del suelo aproximadamente), sobre el lado izquierdo
de la puerta corredera, base del brazo con panel de mandos.

- 0,5 uSv/h méximo, sobre la linea amarilla “Do not pass/No pasar” frente a la cinta de
transferencia, a nivel de suelo.

transferencia, a 1,5 m del suelo.

- 3 pSv/h maximo, sobre la linea amarilla “Do not pass/No pasar” frente a la cinfa
transferencia, a 2 m del suelo.

= 0,1 pSv/h en contacto con la puerta para acceso personal, en la cabina ext
{pared corta izquierda), a nivel de suelo.
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- 0,2 pSv/h méximo, en contacto con la misma puerta para acceso personal, en la
manilla.

- 0,35 uSv/h méximo, en la balda n2 1 de Ia estanteria.

- 0,40 uSv/h méximo, en la balda n2 2 de la estanterfa.

- Antes de abandonar las instalaciones el inspector mantuve una reunién de cierre ¢t
representante del titular en la que se repasaron las observaciones mas signifigiti
encontradas durante la inspeccidn,




CSN-PV/AIN/O5/IRA/3222/18
Hoja8de 8

CONSEJO DE
4P SEGURIDAD NUCLEAR

Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefialan la Ley
15/1980 de Creacién del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear,
el RD 1836/1999 por el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y
Radiactivas, el RD 783/2001 por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccién Sanitaria
contra las Radiaciones lonizantes y la referida autorizacidn, se levanta y suscribe la presente
Acta por duplicado en la sede del Gobj~o

En Vitoria-Gasteiz el 12 de marzc

'Jﬁictor de Instalacidnes Radidtgvas

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de la instalacion,
para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido del

Acta.

.............






